
Profil en Français, Español, Deutsch.  
 
 
Nous ne sommes pas des chats, nous n'avons qu'une vie! 
No somos gatos, solo tenemos una vida! 
Wir sind kein Kätze, wir habe nur eine Leben! 
 
 

ABOUT ME 
 
Cyril, vingt-sept ans, originaire du pays de Lorient, breton 100% pur beurre salé à tendances indépendantistes, 
globetrotteur et animateur depuis toujours. Cet incurable virus du voyage qui me ronge, je l’ai attrapé en Octobre 
2009, lorsque j’ai débarqué à Düsseldorf, en Allemagne, pour ma troisième année de licence de biologie. J’ai 
depuis essentiellement travaillé dans l’animation, avec enfants français et allemands. J’ai voyagé à chaque fois 
qu’il m’était possible de le faire, principalement en Europe. Jusqu’en Octobre 2012, lorsque cet avion m’a porté 
jusqu’en terre sud-américaine. J’ai passé huit mois en Équateur, un en Colombie, de par les villes et les routes, les 
gens et les expériences. Ce fur ensuite l’Irlande, pendant deux ans et demi.  
Je suis quelqu’un de très ouvert d’esprit, parfois un peu réservé, je n’hésite néanmoins pas à aller au devant des 
gens. Prochainement de nouveau sur les routes pour de nouvelles aventures en Russie, Mongolie et autres… 
 
Cyril, veintisiete años, originario de Lorient, bretón 100% pura mantequilla salada con tendencias 
independentistas, mochilero y trabajando con niños desde siempre. Este virus del viaje que me enferma, le atrapo 
en Octubre 2009, cuando llegué en Düsseldorf, Alemania, para mi tercero año de estudios de biología. Desde este 
tiempo, he trabajado con niños bretones y alemanes. He viajado cada vez que me fue posible, especialmente en 
Europa. Hasta el Octubre 2012, cuando este avión me trajo hasta Suramérica. Me he quedado ocho meses en 
Ecuador, uno en Colombia, entre ciudades y carreteras, la gente y las experiencias. Y luego dos años y medio en 
Irlanda.  
Soy alguien de mente abierta, a veces un poquito reservado, que no duda en ir delante de la gente. De nuevo por 
las carreteras, en camino a Russia, Mongolia y otros!   
 
 Cyril, siebenundzwanzig Jahre alt, aus Lorient, Bretone 100% echt Salzbutter, mit einigen Unabhängigkeitsideen, 
Weltenbummler und Kinderbetreuer. Diese Reisevirus habe ich in Oktober 2009 bekommen, wenn ich nach 
Düsseldorf, Deutschland, für mein drittes Biologiebachelorjahr, gegangen bin. Ich habe danach viel mit 
bretonischen und deutschen Kindern gearbeitet. Ich habe gereist, jedes Mal es mir möglich war, meistens in 
Europa. Bis zu Oktober 2012, wenn diese Flugzeug hat mir im Südamerika gebracht. Ich bin acht Monaten im 
Ekuador geblieben, ein im Kolumbien, zwischen Städten und Straßen, Leute und Erfahrungen. Dann war ich im 
Irland während zwei und ein halbes Jahr. 
Ich bin vorurteilsfrei, manchmal ein bisschen reserviert, aber ich zögere nicht mit Leute Kontakt aufnehmen. Jetzt 
bin ich noch mal auf den Weg nach Russland, Mongolien und anderen! =) 
 
  



HOW I PARTICIPATE IN COUCHSURFING 
 
En apportant ce que je peux apporter, en partageant mes connaissances avec ceux que je rencontre et mes 
expériences avec ceux qui n'ont pas l'occasion de vivre ça...  
 
Aportando lo que puedo aportar, compartiendo mis conocimientos con los que encontro en mi camino y mis 
experiencias con los que no tienen la ocasion de vivir esto.  
 
Ich bringe, was ich bringen kann, teile meinen Kenntnissen mit die Leute, die ich treffe, teilen meinen Erfahrungen 
mit die, die das nicht leben können.  
 

 

 
 
  



COUCHSURFING EXPERIENCE 
 
 
Quelques surfs en Europe, beaucoup plus en Amérique du sud! :) Toujours des échanges linguistiques ou 
culinaires, parfois de véritables familles ou frères et sœurs de cœur.  
Algunos surfs en Europa, muchos en suramerica! :) Siempre intercambios de idiomas y culinarios, aveces 
verdaderas familias o hermenos y hermanas de corazon. 
Einigen surfs in Europa und viele im Südamerika! :) Immer Sprachen- und Kocheteilung, manchmal richtige 
Familien und Herzbruder und Herzschwester.  
 

 So far, I hosted 37 People:  
 

Stephan – Dublin – Mar 2016 – 2 nights 
Xavier – Dublin – Mar 2016 – 3 nights 
Mei – Dublin – Mar 2016 – 4 nights 
Yannick – Dublin – Feb 2016 – 3 nights 
Aletvia – Dublin – Feb 2016 – 2 nights 
Paige – Dublin – Feb 2016 – 1 night 
 Katja – Dublin – Feb 2016 – 3 nights 
 Stepan – Dublin – Feb 2016 – 2 nights 
 Céline – Dublin – Jul to Sep 2015 – 10 nights 
 Laura – Dublin – Jul 2015 - 6 nights 
 Hannah – Dublin – Jul 2015 - 4 nights 
 André – Dublin – Mar 2015 – 6 nights 
 Kim – Dublin – Mar 2015 – 4 nights 
 Brieuc – Dublin – Feb 2015 – 3 nights 
 José – Feb 2015 – Dublin – 5 nights 
 Louis – Feb 2015 – Dublin – 2 nights 
 Barbara – Feb 2015 – Dublin – 4 nights 
 Robert – Jan 2015 – Dublin – 4 nights 
 Marie-Christine – Jan 2015 – Dublin - 3 nights 
 Marcelo – Jan 2015 – Dublin – 4 nights 
 Rafael – Jan 2015 – Dublin – 2 nights 
 Jimmy - Dec 2014 – Dublin – 6 nights  
 Atsushi - Nov 2014 – Dublin – 3 nights  
 Javier - Nov 2014 – Dublin – 2 nights  
 Kurnia - Oct 2014 – Dublin – 3 nights  
 Raphael - Sep 2014 – Dublin – 4 nights  
 Chris - Sep 2014 – Dublin – 4 nights  
 Eunjin - Sep 2014 – Dublin – 2 nights  
 Antonin - Aug 2014 – Dublin – 2 nights  
 Ricarda - Aug 2014 – Dublin – 3 nights  
 Tomas - Aug 2014 – Dublin – 3 nights  
 Henrique - Aug 2014 – Dublin – 2 nights  
 Angelica - Aug 2014 – Dublin – 3 nights  
 Félix - Apr 2014 – Dublin – 1 night  
 Jean-François - Apr 2014 – Dublin – 2 nights  
 Michael - Mar 2014 – Dublin – 3 nights  
 Patricio - Mar 2014 – Dublin – 8 nights 

 
 

  



 And surfed in 29 couches: 
 

Clement – Mar 2016 – Liverpool – 2 nights 
Clare – Mar 2016 – Isle of Man – 2 nights 

 Peter – Aug 2015 – Wicklow Mountains – 3 nights 
 Ian - Jan 2014 – Youghal – 4 nights  
 Robert-  Jan 2014 – Wexford – 3 nights  
 Jesus - Jan 2014 – Cardiff – 4 nights  
 Ben - Jan 2014 – Redruth – 2 nights  
 Jim - Jan 2014 – Penryne – 3 nights  
 Shiwei - Jan 2014 – Plymouth – 3 nights  
 Alex - Jun 2013 – Macas – 7 nights  
 Holguer - May 2014 – Riobamba – 2 nights  
 Jorge - May 2014 – Guaranda – 3 nights  
 Cami y su familia-  May 2013 – Latacunga – 12 nights  
 Luis y su mama - Apr 2013 – Bogota – 8 nights  
 Melina - Apr 2013 – Cali – 3 nights  
 Gerardo - Feb 2013 – Santo Domingo – 3 nights  
 Milton y su familia - Feb 2013 – Popayan – 6 nights  
 Alex - December 2012 – Tena – 3 nights  
 Mi familia Puyense: Patricio, Lupe, Hebert, Mishi, Omar - Dec 12 / Feb-March 2013 / Jul 2013 – Puyo – 57 

nights  
 Patricia - Dec 2012 – Guayaquil – 8 nights  
 Joan and Skarleth - Nov 2012 – Salinas – 5 nights  
 Marcelo - Nov 2012 – Cotacachi – 5 nights  
 Cristina - Oct 2012/ Dec-Jan 2013 – Quito – 63 nights  
 Nacho - Oct 2012 – Madrid – 1 night  
 Markus and Andre-  Jul 2010 – Dresden – 5 nights  
 Gertje and Claire - Jul 2010 – Leipzig – 3 nights  
 Sebastian - Jul 2010 – Hannover – 5 nights  
 Isabelle and Loan - Jul 2010 – Bruxelles – 4 nights  
 Christine - Apr 2010 – Koblenz – 2 nights 

 

  



INTERESTS 
 
Les langues, lire, écrire, dessiner, cuisiner, le vélo, l'escalade, la randonnée, découvrir la nature, toujours 
apprendre des choses nouvelles... 
Los idiomas, leer, escribir, dibujar, covinar, bicileta, escalada, caminatas, descubrir la naturaleza, aprender muchas 
cosas... 
Fremdsprachen, lesen, schreiben, zeichnen, Kochen, Fahrrad fahren, klettern, wandern, Natur entdecken, immer 
neuen Sachen lernen... :) 
 
Films/ Pelliculas / Filmen: Science-fiction, aventure 
Musique/ Musica/ Musik: Tout sauf du rap / Todo pero no rap/ All without Rap/ alles außer rap 
Livres/ libros/ Bücher: Fantasy, Tolkien, Eddings, Hobb, Flewelling, Kovak, Grimbert...) 
 
 
 

TEACH, LEARN, SHARE 
 
Tout ce que je peux donner, tout ce que je peux recevoir... Je peux enseigner autour des langues, de la cuisine, de 
mes voyages passés. 
Todo lo que puedo dar, todo lo que puedo recibir... Puedo enseñar cerca de los idiomas, la cocina, mis viajes 
pasados. 
Alles was ich geben kann, und alles was ich bekommen kann... Ich kann über meinen Spachen lehren, oder 
kochen, mein ehemaligen Reisen. 


